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FLORVILLE ILE COURVAL
ya da
KADERCILIK

Mosyo de Courval elli bes yasina yeni basmist; oylesi-
ne saglikli, ylesine geng goriintiyordu ki, yirmi yasinda
oldugunu rahatlikla ileri siirebilirdi. Ahlaksiz bir yagam
stirmek icin uzun siire 6nce kendisini terk etmis ilk kari-
siyla yalnizca sikinti dolu glinler gegirmisti. En glivenilir
tanikliklara bakarak s6z konusu yaratigin artik mezarda
olduguna kesinlikle inandiktan sonra akli baginda, iyi
huylu ve geleneklere siki siki baghligiyla ilk evliligindeki
tatsizliklar: kendisine unutturabilecek bir geng kizla ya-
samini birlegtirmeye karar vermisti.

Esi gibi iki gocugunda da yiiziine giilmemisti talih, ki-
zin1 gok geng yasta yitirmisti; oglu da, tipk: annesi gibi,
ne yazik ki sirf sefahat hayatina dalmak amaciyla on bes
yaginda terk etmisti kendisini. Mosyo de Courval bu ca-
navarla arasindaki biitiin baglar: koparmak igin onu mira-
sindan mahrum etmeyi ve varliginin tamamim evlenmeyi
diistindiigli yeni esinden olacak gocuklarina birakmay:
planliyordu. Yilda on beg binlik geliri vards; eski galigsma-
larinin {riini olan bu gelirini kendisini seven, kendisini
sayan birkag dostuyla birlikte bazan Paris’te, Saint-Marc
sokagindaki giizel dairesinde, genellikle de yilin tgte iki-
sini gegirdigi Nemours yakinlarindaki kiigiik ve sevimli
¢iftliginde namusuyla ve keyifle yiyordu.



Mosyo de Courval evlilik planini dostlarina da agt,
onlarin da bu tasarisimi onayladiklarini gortince kendi-
lerinden, hi¢ zaman yitirmeden gevrelerinde bir aragtir-
ma yapmalarini, dul ya da kiz, otuz, otuz bes yaslarinda
amaglarina uygun birinin bulunup bulunmadigini goz-
lemlemelerini rica etti.

Eski meslektaglarindan biri hemen ertesi giin gelip dii-
slindiigii gibi birini buldugunu haber verdi kendisine.

“Sizin i¢in buldugum bu kizla ilgili iki olumsuz nokta
var” dedi dostu. “Once bu olumsuz noktalarindan bas-
layayim anlatmaya, sonra da iyi yonlerini siralayip ra-
hatlatayim sizi. Annesiyle babasinin olmadig1 kesin ama
onlarin kim oldugu ve geng kizin ebeveyinlerini nerede
kaybettigi mechul; hakkinda bilinen tek sey, onun Mds-
y6 de Saint-Prat'nin kuzini oldugu” diye agiklamalarini
stirdiirdii araci; “Taninmig bir insan olan M. de Saint-Prat
kizin en kiigiik bir kugkuya bile yer birakmayacak ovii-
lesi yanlarini, bu 6vgiileri gergekten fazlasiyla hak eden
yanlarini siralayacak size. Ailesinden kalan higbir varligs,
higbir geliri yok ama evinde biitliin gengligini gegirdigi,
biitiin egitimini aldig1 Mosy6 de Saint-Prat'in kendisine
bagladig1 dort bin franklik bir 6denegi var yalnizca; iste
ilk olumsuz nokta bu. Gelelim ikincisine” diye siirdiirdi
Mosyo de Courval’in dostu, “On alt1 yagindayken gizlice
sevigmis biriyle, artik var olmayan bir erkek gocuk diin-
yaya getirmis, gocugunun babasini da bir daha hig gérme-
mis. Iste hakkindaki biitiin olumsuzluklar bunlar. Simdi
de iyi yonlerine gelelim.

Matmazel de Florville otuz alt1 yaginda ama ancak yir-
mi sekizinde gosteriyor; yeryliziinde onunkinden daha



hos, daha gekici, daha ilging bir yiize rastlamak pek giic,
neredeyse olanaksiz: Cizgileri yumusak ve zarif, teni zam-
bak gibi bembeyaz, kestane rengi saclar1 topuklarina ka-
dar uzaniyor; kérpe dudaklar: 6ylesine 6zenle yaratilmig
ki, birer ilkbahar giilii sanki. Cok uzun boylu ama viicu-
du oylesine giizel, hareketleri 6ylesine zarif ki, boyunun
uzunlugu hig aykirn kagmadig: gibi yumusak bir hava da
veriyor geng kiza. Kollari, boynu, bacaklar1 dékme kalip-
tan ¢gikmig gibi, uzun siire eskimeyecek, bozulmayacak bir
giizellige sahip. Davraniglarina gelince, belki agir1 diizen-
li olusu hosunuza gitmeyecektir. Kendini inzivaya gek-
mig gibi, insanlarla birlikte olmaktan fazla hoglanmiyor,
¢ok dindar, yasadig1 manastirdaki gorevlerine siki sikiya
bagl, dinsel 6zellikleriyle gevresindekilere ne denli iyi
ornek oluyorsa, kendisini taniyanlar: zekasinin parlaklig:
ve karakterinin giizelligiyle de o denli biiytlilemekte... Tek
kelimeyle, Tanri’nin yaglilik giinlerinizi aydinlatmak igin
size gonderdigi bir 151k o, yeryiiziinde bir melek.”

Boylesine bir raslantidan son derece memnun olan
Mosyd de Courval igin s6z konusu kisiyi bir an 6nce gor-
mekten daha ivedi bir ig olamazdi. Bu arzusunu yerine
getirmesi igin ricalarda bulundu dostuna.

“Soyle ya da boyle dogmusg olmasi1 umurumda degil”
dedi, “iyi siit emmis olduktan sonra onu diinyaya kim
getirmigse getirmig, bana ne bundan. On alt1 yasinda ba-
sindan gegen olaydan da pek endise duydugumu séyle-
yemeyecegim. Uzun yillar bilgelik iginde yasayarak bu
hatasini onarmis bile. Kutsal dulun ayaklar: dibinde ev-
lenecegim onunla: Otuz, otuz bes yaslarinda biriyle ev-
lenmeyi istedigime gore bu kosul zaten fazlasiyla yerine



12

gelmis oluyor, baglangigtaki hatalarini da bogverin gitsin.
Anlattiklarinizda beni rahatsiz eden higbir sey yok. Sizin
yapacaginiz tek sey, benim bir an 6nce onu gérmemi sag-
lamak, o kadar.”

Mosyo de Courval’in dostu, arkadasinin bu istegini kisa
siirede yerine getirdi, o ve s6z konusu hanimefendi igin
evinde bir yemek verdi. Bu goniilgekici kiz1 daha goriir
gormez vurulmamak ne miimkiin: Ask’in gizgileri altin-
da beliren Minerva'nin hatlariyd: sanki. Neden orada bu-
lundugunu bildigi i¢in de her zamankinden daha o&lgiili
davraniyordu, kibarligy, hareketleri, durusundaki soyluluk
fiziksel albenisine, yuamusak huyuna, saglam ve iglek zeka-
sina ekleniyor, geng kiz biitiin varligiyla zavalli Courval’in
basini dondiiriiyordu. Sonunda Mosy6 de Courval isi te-
zelden sonuglandirmasi i¢in dostuna yalvardi.

Bir, iki kez daha bir araya gelindi, bazan ayn1 evde, ba-
zan Mosyo6 de Courval’in, bazan da M6sy6 de Saint-Prat'nin
evinde. Sonunda, Matmazel de Florville, yeryiiziinde hig-
bir seyin bu evlilik teklifinden duydugu onur kadar kendi-
sini mutlu edemeyecegini ama yasam seriivenlerini kendi
agzindan anlatmadan boyle bir 6neriye evet diyemeyecegi-
ni, kibarligin da bunu gerektirdigini sdyledi.

“Size her seyi tam anlatmadilar” dedi goniilgekici kiz,
“bu konularda sizi daha fazla bilgilendirmeden asla kari-
niz olamam. Sizin gosterdiginiz saygi benim igin 6ylesine
degerli ki, asla onu kaybedecek bir duruma diismek iste-
mem. Goriiniise bakarak benimle evlenirseniz bu evliligi
asla hak etmis sayilmam; ancak anlattiklarimdan sonra
esiniz olmay1 hak ettigime kesinkes inanirsaniz, igte ben
de dnerinizi ancak o zaman kabul edebilirim.”
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Mosy6 de Courval kiza hakkindaki her seyi bildigini,
tagidig1 endiselerin artik bundan boyle kendi endigeleri
oldugunu, onu bu denli begendikten sonra artik boyle-
sine kaygilanmasi igin higbir neden bulunmadigini soy-
ledi. Ama bosuna, Matmazel de Florville direndikge di-
reniyordu; Mosy6 de Courval yasam seriivenini sonuna
kadar dinlemedikge, hakkindaki her seyi 6grenmedikge
higbir seyi kabul etmeyecegini agikladi. Kabul etmekten
bagka care yoktu. Mosy6 de Courval yalnizca tek bir sey
elde edebilmisti: Matmazel de Florville, Nemours ya-
kinlarindaki topraklarina gelecek, bu arada evlilik tore-
ni i¢in biitiin hazirliklar tamamlanacak ve Matmazel de
Florville’in 6ykiisiiniin bittigi giiniin hemen ertesinde
esi olacakti...

“Ama Mosy0, dedi zarif geng kiz, “biitiin bu hazirlik-
lar boguna yapiliyor olabilir, 6yleyse bunlar1 simdiden
yapmanin ne geregi var? Ya sizi esiniz olmaya layik olma-
digima inandirirsam?”

“Iste bunu asla bagaramayacaksiniz Matmazel” diye
yanitladi namuslu adam, “beni inandiramayacaginiz ko-
nusunda size meydan okuyorum. Haydi, liitfen bir an
once yola gikalim ve yalvaririm size, yapmay1 diigtindii-
gim seylere karsi gikmay1 da birakin artik.”

Yapilacak baska higbir sey kalmamigti. Her sey ha-
zirland1 ve Courval’in evine gitmek igin yola gikildi.
Matmazel de Florville yalniz olmalarini istemisti, ¢iin-
kit soyleyeceklerini yalnizca yasamini kendisininkiyle
birlestirmek isteyen kisiye agiklayabilirdi, bunlar1 baska
hic¢ kimse bilmemeliydi. Eve geldiklerinin ertesi giinii bu
glizel ve ilging kadin M6sy6 de Courval’dan kendisini
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dinlemesini rica etti ve yasamindaki biitiin olaylar1 asa-
gi1daki s6zctiiklerle bir bir anlatmaya baglad.

Matmazel de Florville’in dykiisii

“Hakkimdaki diistinceleriniz Mosyd, yalnizca size anla-
tilanlarla sinirhi. Ailesinden geldigim s6ylenen Mdosy6 de
Saint-Prat’y1 gérdiintiz, o da bunu dogrulama liitfunda bu-
lundu. Bu konuda tamamen kandirilmig oldugunuzu soy-
lemeliyim. Dogumum hakkinda higbir sey bilmiyorum,
ailemin kim oldugunu 6grenme mutluluguna higbir za-
man erisemedim. Beni, diinyaya geldigimden birkag giin
sonra yesil taftalarla kapli bir besigin iginde, Mosy6 de
Saint-Prat'nin kapisi 6nilinde bulmuslar; besigime bir de
imzasiz mektup iligtirilmis ve iginde sunlar yaziyormus:

On yildir evlisiniz ve hi¢ ¢gocugunuz olmadi. Her giin
bir ¢ocugunuz olsun diye yalvarip duruyorsunuz. Alin
bu kiz ¢ocugunu evlat edinin. Asla kani bozuk bir ¢ocuk
degildir, diinyadaki evliliklerin en iffetlisinin meyvesidir
o, ahlaksizligin meyvesi degil, namuslu bir bebek olarak
diinyaya gelmigstir. Eger kii¢iik kiz hogunuza gitmezse
onu Kimsesiz (ocuklar Yurdu’na birakabilirsiniz. Hak-
kinda arastirma yapmaya kalkismayin, hi¢bir sonug elde
edemezsiniz. Size verebilecegim biitiin bilgiler bu kadar.

Kapilarinin éniine birakildigim iyi insanlar beni hemen
kabul ettiler, yetistirdiler, gosterilebilecek biitiin 6zeni
gosterdiler, her seyimi onlara borglu oldugumu soyleye-
bilirim size. Adimin ne oldugu konusunda higbir bilgileri
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olmadig: igin de Madam de Saint-Prat bana Florville adi-
n1 vermeyi uygun gordi.

Benim koruyucum olan bu kadimin dliimiinii gérme
mutsuzlugunu yasadigim gilinlerde on bes yagima basmak
tizereydim. Bu kayiptan duydugum aciy: anlatmaya keli-
meler yetmez. Onun igin 6ylesine degerli bir varliktim ki,
son nefesini verirken kocasindan bana dért bin liralik bir
o0denek vermesini ve beni higbir zaman terk etmemesini
istedi. Her iki arzusu da hemen gergeklestirildi, M6syo
de Saint-Prat bu iyiliklerini beni karisinin kuzini olarak
tanitacak kadar ileri gotiirdi, elinizdeki sozlesmede de
bu kimlikle yer aldigimi goriiyorsunuz. Bununla birlikte,
o evde artik daha fazla kalamazdim, M6sy6 de Saint-Prat
da bunu bana hissettirdi zaten:

‘Ben dul bir erkegim ve halad gencim’ dedi erdemli
adam; ‘ayni gati altinda yasamamiz hig hak etmedigimiz
kuskularin dogmasina neden olabilir. Mutlulugunuz ve
tertemiz adiniz benim igin gok degerli, her ikisine de gol-
ge diigsiin istemem. Ayrilmak zorundayiz Florville ama
sizi hayatimdan gikarmayacagim, ailemden gikmanizi
da istemiyorum. Nancy’de yagsayan dul bir kiz kardesim
var, sizi onun yanina génderecegim. Benim gibi onun da
size dostlukla kucak agacagina sizi temin ederim. Boy-
lece stiirekli benim de goziimiin 6niinde olacaksiniz, sizi
korumayi, egitiminiz ve yasaminizla ilgilenmeyi siirdii-
rebilecegim.’

Bu haberi 6grendigimde gézyaslarimi tutamadim. Bu
yeni aci, iyiliksever hanimimin 6limiinden duydugum
kederi daha da artirdi. Sonunda, Msy6 de Saint-Prat'nin
birbiri ardina siraladigi nedenlere inanarak &giitlerine
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uymaya karar verdim ve Lorraine’e gitmek igin yola gik-
tim. Beni bundan sonra birlikte yasayacagim Mdsyo de
Saint-Prat'min kiz kardesi Madam de Verquin’e teslim
edecek olan, o kentten bir kadina emanet edilmistim.

Madam de Verquin’in evinin havasi Mosyd de Sa-
int-Prat'ninkinden ¢ok farkliydi: Birinde erdem, din ve
gelenekler ne denli egemense... ébiirtinde havailik, haz
diigkiinliigii ve basina buyrukluk dikkati gekiyordu.

Madam de Verquin daha ilk giinlerde benim bu kiigiik
namuslu kiz havamin hi¢ hosuna gitmedigini, bir insa-
nin Paris’ten bdylesine kapali, boylesine siradan bir bi-
¢imde gelmesinin akil alir gibi olmadigini sdyleyip uyar-
d1 beni... Temelde var olan bilgece tavrim pek giiliingtii
ona gore ve eger kendisiyle yagamak istiyorsam biitiin bu
davraniglarimi1 degistirmek zorundaydim. Bu baglangig
beni gok tedirgin etti, korkuttu: Size kendimi oldugum-
dan daha iyi géstermeye galismiyorum Mosyo; ama gele-
neklerden ve dinden uzaklagan her seyden oldum olas1
nefret etmisimdir, erdeme aykir1 diisen her seye diisman
kesilmigimdir ve elimde olmadan yaptigim baz hatalar-
dan oylesine vicdan azab1 ¢gekmigimdir ki, bu diinyaya
neden geldigimi sorup durmusumdur kendi kendime.
Bu diinya igin yaratilmig biri degilim ben, yabanil ve
iirkegim; ruhuma ve kafa yapima en uygun olan sey, miin-
zevi bir hayat yasamak.

O yaglarda daha tam yerine oturmamig, yeterince
gelismemis olan bu diisiinceler, Madam de Verquin’in
kotd, zararli 6giitlerine kanmama, onun beni kandirarak
kotiiltige stiriiklemesine engel olamadi. Cevremdeki in-
sanlarin yasantilari, gevremin kendini hazza kaptirmig
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insanlarla dolu olmasi, gosterilen 6rnekler, verilen soy-
levler, her sey, evet, her sey o yola stiriikledi beni; giizel
oldugum soylendi, buna inanmaya cesaret ederek kendi
mutsuzlugumu kendi ellerimle yarattim.

O siralarda Normandiya alay: kentte karargdh kurmus-
tu. Madam de Verquin’in evi bulugma yerleriydi. Kentin
biitiin giizel kadinlar1 da oraya geliyor, kentteki biitiin bu-
lugmalar, ayrilmalar, yeni randevu ayarlamalar1 hep ora-
da gergeklestiriliyordu.

Mosy6 de Saint-Prat'nin bu kadinin davraniglarindan
bir nebze bile haberi olmadigina eminim. Eger bilmis ol-
saydi, geleneklerine bu denli siki sikiya bagl biri beni bu
kadinin yanina gonderir miydi hi¢? Bu diisiinceyle kendi-
mi tuttum, sikdyette bulunmaktan, yakinmaktan vazgeg-
tim. Her seyi sdylemenin ne geregi vardi? Belki s6ylemek
de gegmemisti icimden: Soludugum kétii hava yliregimi
kirletmeye baglamigt1 ve Kalipso Adasi’'ndaki Télémaque
gibi Mentor’un fikirlerine kulagimi kapamistim.

Uzun zamandan beri beni kandirmaya galigsan ahlak-
s1z Verquin, bir giin bana, Lorraine’e gergekten boylesine
tertemiz bir yiirekle mi geldigimi, Paris’te biraktigim bir-
kag sevgiliyi hi¢ mi 6zlemedigimi sordu.

‘Yaziklar olsun! Madam’ dedim, ‘kugkulandiginiz bu
suglari islemek aklimin ucundan bir an olsun gegmemis-
tir, benim nasil biri oldugumu sayin agabeyiniz size agik-
layabilir...’

‘Suglar ha!” diye sozlimii kesti Madam de Verquin,
‘Yalnizca boyle tek bir sug islemisseniz, sizin yasinizda
bu fazlasiyla el degmemis birisiniz demektir; umarim di-
zelirsiniz.’



‘Ah Madam, sizin gibi saygideger birinin agzindan bu
sozleri mi duymaliydim.’

‘Saygideger mi?.. Ah, cicim, diinyada insanlarda ya-
ratmak isteyebilecegim en son duygudur bu, umurumda
bile degil. Ben insanlarin iginde aski uyandirmak istiyo-
rum... saygiya gelince, saygi uyandiracak yagsa gelmeme
daha gok var. Beni izle, cicim, nasil mutlu olacagini gore-
ceksin... Hazir yeri gelmigken, Senneval’1 fark ettin mi?’
diye sordu kotii yiirekli kadin, evine sik sik gelen on yedi
yasindaki geng subayi kastederek.

‘Evinize gelen herkese ne kadar dikkat ettiysem ona
da o kadar dikkat ettim Madam’ diye yanitladim; ‘her-
kese ayni kayitsizlikla, ayni ilgisizlikle baktigima emin
olabilirsiniz.’

‘Iste senin hatan da burada, kii¢iik dostum. Bundan
sonra zaferlerimizi seninle birlikte paylagmak istiyo-
rum... Senneval’a sahip olmalisin, benim isim bu, onu
hazirlamak igin gok ¢aligtim, seni seviyor, onu avucunun
igine almalisin...’

‘Ah Madam, gelin, bagiglaym beni bu isten! Kimse
umurumda bile degil.’

‘Umurunuzda olmali, onun albayiyla birlikte ayarla-
dik her geyi, son sevgilimle.’

“Yalvaririm bu ise bulastirmayin beni, sizin goklere ¢1-
kardiginiz hazlara kars: en kiigiik bir egilim yok igimde.’

‘Olacak, kizim, her sey degisecek! Sen de bir giin bu
hazlardan bizim kadar zevk alacaksin. Insanin tanima-
dig1, bilmedigi bir seyden hoslanmamasi kadar dogal
bir sey olamaz. Ama &dsik olunmak igin yaratilmig birini
tanimamaya da hig hakkiniz yok. S6zlin kisasi, bu olay
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tasarlandi ve bitti: Bu aksam Senneval size olan tutkusu-
nu dile getirecek Matmazel, siz de fazla uzatmayin, yoksa
¢ok kizarim... gergekten gok kizarim.’

Saat beste herkes geldi; hava gok sicak oldugu igin eg-
lenceler agacglarin altinda diizenlendi, her sey 0ylesine iyi
ayarlanmigti ki M6sy6 de Senneval’la bir anda bagbasa
kaliverdik ve mecburen konusmaya basladik.

Sizden gizlememe hig¢ gerek yok Mosyo, bu sevimli
ve akil dolu geng adam yiiregini yakan atesi itiraf eder
etmez, elimde olmaksizin ona dogru siiriiklendigimi his-
settim ve daha sonralar1 ona karsi neden boylesine bir
yakinlik duydugumu kendi kendime sordugumda ce-
vap olarak bir karanliktan bagka hicbir sey bulamadim:
Bu egilimim siradan bir egilim gibi gelmiyordu bana, bir
perde onun belirgin 6zelliklerini gizliyordu sanki. Ote
yandan, yiiregim ona dogru kanatlanirken, gériinmeyen
bir gli¢ sanki onu engellemeye galisiyordu ve biitiin bu
karmasa... birbiri ardi sira gidip gelen bu anlasilmasi giig
diisiincelerin ortasinda Senneval’i sevmekle iyi mi yapti-
gima, yoksa bir an 6nce kagip gitmem mi gerektigine bir
tiirld karar veremiyordum.

Bana agkini itiraf edebilmesi igin yeterince zaman ta-
nind1 ona... Tanrim! hem de gok fazla zaman tanindi: Ne
denli hassas ve heyecanli oldugumu gériiyordu, bu heye-
canimdan yararlandi, duygularimdan bir itiraf anlami ¢i-
kardi, hosuma gittigini soyleyecek, ii¢ glin sonra da zafer
mutlulugunu yasamasina imkan verecek kadar zayiftim.

Kotiiliglin, erdem karsisinda kazandigi zaferlerden
duydugu seytans1 mutluluk gergekten gok garip, anlatila-
bilir gibi degil. Benim igin hazirladig tuzaga diistigimi
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ogrendiginde Madam de Verquin’in coskusu goriilmeye
degerdi. Benimle sakalasti, eglendi ve sonunda yaptigim
seyin diinyadaki en basit, en mantikli sey oldugunu an-
latt, geceleri sevgilimi hig gekinmeksizin bu eve alabile-
cegimi soyledi... kendi sikintilariyla kafasi fazlasiyla mes-
gul oldugundan bu gelis gidisleri fark bile etmeyecekti,
goriintige gore tek bir kisiye baglh kalacaktim, boyle bir er-
deme sahip oldugum igin hayranlik duyuyordu bana ama
o gl bir iligki yasadigindan ne benim kadar gekingen ne
de benim kadar tedbirliydi. Boyle bir ahlak diiskiinliigii-
niin igreng oldugunu, incelikten uzak, duygudan yoksun
bir sey oldugunu, kadinhigimiz1 kiigiik disiirdiigiini, en
agagilik bir hayvan seviyesine indirgedigini sdylemeye
yeltendigimde, Madam de Verquin bir kahkaha att1.

‘Gaule’lii kahraman, sana hayranlik duyuyorum’ dedi,
‘seni kinadigimi filan da sanma, senin yasinda incelik-
le duygunun, ugurlarinda hazlarin kurban edildigi birer
Tanr1 oldugunu biliyorum. Benim yasimdaysa durum
hig de 6yle degil: Boyle hayallere inanmaktan tamamen
vazgegiyor insan, onlarin egemen olmasina daha az izin
veriyor. En gergek hazlar seni heyecanlandiran o sagma-
liklarin ¢ok iistiinde tutuluyor. Bize kars: higbir zaman
baglilik duygusu tagimayan insanlara biz neden bagli ola-
lim ki? En zayif olmak yetmiyormus gibi, bir de en aptal
m1 olalim simdi? Boylesi eylemlere incelik katmaya gali-
san kadin, ¢ilginin biri olmali... Inan bana, cicim, yasgin
ve albenin elverdikge zevklerini gesitlendir, bu sagma
direncini, acikli ve yabanil erdemini, o kendi kendini tat-
min eden ama bagkalarini hig etkilemeyen erdemini bir
yana birak.’
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Bu agiklamalar karsisinda elimde olmaksizin titredim
ama bunlarla miicadele etmeye hakkim olmadigini gori-
yordum. Bu ahlaksiz kadinin suglu diistinceleri benim
icin gerekli olmaya basliyordu, onu iyi kullanmak zorun-
daydim. Sugun yarattigr olumsuzluklar bir kaderdi san-
ki, bir kez suga bulagti m1 insan, en nefret ettigi seylere
bile siki sikiya baglaniyor. Boylece Madam de Verquin’in
biitiin istediklerini kabul ettim. Senneval her gece gelip
agkinin yeni kanitlarini sergiliyordu. Diisiinecek zamani
buluncaya dek alt1 ay bu sarhosluk iginde gecti.

Bu iliskiden dogan kotii sonuglar kisa slirede goziimii
agti; gebeydim, umutsuzluk iginde kendimi 6ldirmeyi
disiindiim; bu hélimi géren Madam de Verquin beni ra-
hatlatti, yatigtirdi.

‘Yine de, goriliniisii kurtarmak gerek’ dedi. ‘Benim
evimde dogum yapman hig uygun diismez, Senneval’in
albayiyla birlikte her geyi ayarladik: Geng adami izine
gonderecek, sen ondan birkag giin 6nce Metz’e gidecek-
sin, o da hemen ardindan gelecek ve orada sevginin bu
yasak meyvesini diinyaya getireceksiniz; sonra da, git-
tiginiz gibi, birbirinizin ard: sira buraya geri dénecek-
siniz.’

Kabul etmekten bagka yapilacak bir sey yoktu. Size
daha 6nce de soyledigim gibi M6sy0, insan bir kez bir
hata islemek talihsizligine diismeye gorsiin yazgisi hep
bagkalarinin elinde oluyor, olaylarin akisina gore yon de-
gistiriyor; kisiligi tizerinde diinyadaki herkesin bir hakk:
oluyor, tutkularinin esiri olacak kadar kendinden gegti
mi bir kez, artik yeryiiziinde soluk alip veren herkesin
esiri olup ¢ikiyor.
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Her sey Madam de Verquin’in s6ylemis oldugu gibi
ayarlandi; tiglincii giin Senneval’la ben, Metz’'de, bilge
bir kadinin evinde bir araya geldik; Nancy’den ayrilirken
bu kadinin adresini almay1 da ihmal etmedim. Ve orada
bir erkek gocuk diinyaya getirdim. En sevecen, en ince
duygularini dile getirmekten bir an olsun vazgegmeyen
Senneval, kendi deyisiyle varligini iki katina ¢ikardigim
igin, sanki beni giderek daha gok seviyor gibiydi. Bana
gosterilebilecek biitiin ilgiyi gosterdi, oglunu kendisine
birakmam igin yalvardi, ona her tiirlii 6zeni gosterecegi-
ne yeminler etti, ancak bana karg1 olan gorevlerini yerine
getirdikten sonra Nancy’ye geri donmeyi diisiniiyordu.

Tam yola gikacagi anda, bana islettigi bu gilinah yii-
ziinden ne denli mutsuz oldugumu sdylemeye cesaret
ettim, bir kilisede yasamimizi birlestirerek bu hatamizi
diizeltmeyi 6nerdim ona. Boyle bir 6neriyi hig bekleme-
yen Senneval ¢ok gasgird...

‘Gok iizgliniim’ dedi, ‘evlilik kararini1 kendi bagima ve-
remem ki! Daha ergenlik yagina gelmedigim i¢in babamin
izni olmadan nasil evlenebilirim? Bu formaliteyi yerine
getirmezsek, ne bigim bir evlilik olur bu? Ayrica, Madam
de Verquin’in kuzini (Nancy’'de beni 6yle biliyorlardi),
ben sizin igin uygun biri degilim, siz gok daha iyilerine
layiksiniz. Bana inanin Florville, yaptigimiz hatalar1 unu-
talim, agzimi siki tutacagimdan emin olun.’

Hig beklemedigim bu konugsma ne denli biiyiik bir
hata yaptigimi acimasizca hissettirdi bana. Gururum ce-
vap vermeme engel oldu ama acim giderek daha da bii-
yidi. Hatamin korkunglugunu tam olarak o ana kadar
anlamamis olmamin nedeni, bir giin sevgilimle evlenip
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bu hatay: diizeltebilecegimi timit etmemdi, agikga itiraf
ediyorum. Ne saf kizmisim meger! Beni aydinlatmas ge-
reken tek kisi olan Madam de Verquin’in, biitiin ahlak-
sizligina ragmen, zavalli bir kizin bagstan ¢ikarilip sonra
da terk edilmesiyle eglenebilecegini diisiinmiiyor, hayal
bile etmiyordum, oysa erkeklerin goziinde bir onur, saygi
uyandiran bir davranigsmig bu. Hayatimi ugruna bin kez
feda edebilecegim birinin hem kurbani olmus hem de ap-
tal yerine konmugtum. Hayatimdaki bu korkung gelisme
beni pekél4d mezara gotiirebilirdi. Senneval yanimdan hig
ayrilmadi, hep ayni ilgiyi gostermeyi siirdiirdii ama be-
nim o6nerimden bir daha asla s6z etmedi, ben de umut-
suzlugumun temeli olan bu olaydan bir ikinci kez daha
s6z etmeyecek kadar gururluydum. Diizeldigimi gérdigi
anda da ortadan kayboldu, gekip gitti.

Nancy’ye bir daha geri donmemeye karar verdim ve
sevgilimi son kez gordiigiimii anladigimda, onun o gidis
aninda biitiin yaralarim yeniden desildi; meger bu son
darbeyi de kaldiracak glictim varmais... Algak adam! Ken-
disini gozyaslarimla 1slanmig gogsiimden kopararak ge-
kip gitti, tek bir damla bile gézyas1 dokmeksizin...

Iste inanma gilginligim gosterdigimiz o agk yeminleri-
nin sonucu! Bizler ne denli duygusal olursak, bizi bagtan
cikaranlar da bizleri o denli rahat terk edip giderler... Kal-
legler!.. Bizim onlar1 elimizde tutmak igin kullandigimiz
yollardan yararlanip uzaklagiyorlar.

Senneval gcocugunu almig, onu bir daha bulamayacagim
bir kéye birakmisti... Beni, iliskimizin bu tatli meyvesini
sevmekten, kendi ellerimle yetistirmekten mahrum birak-

mak istemisti; ikimizi birbirimize baglayabilecek her seyi
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unutmam istemisti, ben de istedigi gibi yaptim ya da yapti-
g1mi1 sandim.

Hemen o an Metz'den ayrilmaya ve Nancy’ye bir daha
geri donmemeye karar verdim. Yine de Madam de Verquin’le
aram1 agmak, bozugmak istemiyordum; biitlin hatalarina, is-
ledigi suglara ragmen, ne de olsa bana bunca iyilik etmis bi-
rinin yakiniydi, bunun igin de hayatimin sonuna kadar onu
gozetmek zorundaydim. Ona diinyanin en diiriist mektubu-
nu yazdim, hatali davranisim yiiziinden gok utang duydugu-
mu, bu nedenle de bir daha kentte gortinmek istemedigimi,
Paris’e, agabeyinin yanina dénmem igin izin vermesini rica
ettigimi yazdim. Beni hemen yanitladi, ne istersem yapmak-
ta 6zglr oldugumu, benimle sonsuza dek dost kalacagini
yazdi; Senneval’in de hald donmedigini, nerede oldugunu
kimsenin bilmedigini, biitiin bu olanlar yiiziinden ac1 gek-
memin de ¢ilginlik oldugunu ekliyordu.

Bu mektubu alir almaz Paris’e déndiim, Mosyd de Sa-
int-Prat'nin dizlerine kapandim. Sessizligim ve gozyaglarim
basima gelenleri kisa stirede anlatti ona; ama ben yalnizca
kendimi suglamaya, suglu gostermeye 6zen gosterdim, kiz
kardesinin beni bagtan gikarmalarindan hig s6z etmedim. Bii-
tlin iyi niyetli insanlar gibi akrabasinin ahlaksizliklar1 Mds-
yo de Saint-Prat'nin aklinin késesinden bile gegmedi, onun
kadinlarin en ahlaklisi, en namuslusu oldugunu saniyordu.
Bu hayalini hi¢ bozmadim, zaten boyle davranacagimdan da
emin olan Madam de Verquin’le de 6miir boyu dost kaldik.

Mosy6 de Saint-Prat bana acidi, hatalarimi bir bir yi-
ziime vurdu ama sonunda hepsini bagiglada.

‘Ah, sevgili yavrum!’ dedi, sugun o igreng sarhoslu-
gundan ¢ok farkl: olan bir aciyla, ancak temiz ruhlarda var
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olan o sevecenlik dolu aciyla, ‘ah, sevgili kizim! Erdemden
ayrilmanin nelere mél oldugunu goériiyorsun iste... Erde-
min gosterdigi yoldan gitmemiz dylesine gerekli ki bizim
igin, erdem Oylesine siki sikiya bagh ki varligimiza, ondan
uzaklagtigimiz anda yalnizca felaketlerle, bahtsizliklarla
kars1 karsiya geliriz. Biitiin safliginla buradan giderken na-
sil huzur iginde oldugunu bir diisiin ve bunu buraya geri
dondiigin zamanki huzursuzlugunla, ruhundaki karma-
sayla karsilagtir. Suga gomdiiliirken, giinah iglerken duy-
dugun o belli belirsiz hazlar, simdi yiiregini pargalayan
vicdan azaplarini biraz olsun hafifletebiliyor mu? Soziin
kisas1 gocugum, mutluluk yalnizca erdemdedir ve erde-
mi yok etmek isteyenlerin biitiin safsatalari onun verdigi
hazlarin bir tekini bile vermekten acizdir. Ah! Florville, er-
demi yadsiyanlar, erdemi yok etmek, bu tath zevkleri yok
etmek igin savasanlar, inan bana, bunu yalnizca kiskan-
diklar: igin, erdemli insanlar1 da kendileri kadar suclu ve
mutsuz kilmanin barbarca zevkini tatmak icin yapiyorlar.
Kendi gozleri kor olmus, herkesin goziiniin kér olmasini
istiyorlar; kendileri yanilgiya diismiigler, herkesin yanil-
giya dlismesini istiyorlar; ama ruhlarinin derinlikleri bir
okunabilse, yalnizca acilarla ve pismanliklarla kargilagilir-
d1. Bu sug havarilerinin hepsi de kétii yiirekli ve umutsuz
insanlardir. Iglerinden agik yiirekli tek bir kisi gikip da bu
vebali soylevlerinin, tehlikeli yazilarinin yalnizca hazla-
rim1 temel aldigini, hazlarinin rehberliginde gergeklesti-
rildigini itiraf edemez. Ahlakin temellerinin tehlikesizce
sarsilabilecegini kim sogukkanlilikla sdyleyebilir? insanin
gercek amacinin iyilik yapmak, iyilik yapmay1 arzulamak
olmadigimi kim savunabilir? Temel amacinin iyiligin hig
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durmaksizin, stirekli artmas1 olan bir toplumda, katiiliik-
ten bagka bir sey diigiinmeyen bir insan mutlu olmay1 nasil
bekleyebilir? Ama bu kétiliik savunucusu, erdemi insan
ylreginden gekip aldiginda, bu yiizden kendisi de her an
rahatsizlik duymayacak, titremeyecek midir? Erdemli ol-
maktan vazgegerlerse, ugsaklarinin kendilerini soyup so-
gana gevirmelerini kim engelleyecek? Erdemin higbir ise
yaramadigina inandirdig: karisinin onurunu kirletmesinin
nasil oniine gegebilecek? Yiireklerindeki iyilik tohumlari-
n1 soldurursa gocuklarinin elinden kim tutacak? Yapilan-
lar herkesin yanina kdar kaldigina gére, yoksa erdem bir
hayal mi? diye biiyiiklere soracak olsa, 6zgiirliik ve miil-
kiyet haklar nasil saygi gérmeyi bekleyebilir? Ister es ya
da baba, zengin ya da yoksul, ister efendi ya da kole olsun,
kisacas1 durumlari ne olursa olsun, bu zavallilar i¢in tehli-
ke dort bir yanda kol gezecek, hangerler her an saplanmaya
hazir bekleyecektir: insan da ahlaksizliga kars1 koyan duy-
gular1 yok etmeye yeltendiginde, hi¢ kugskumuz olmasin,
er ya da ge¢ kendi korkung yontemlerinin kurbani olacak,
yok olup gidecektir.”

‘Gel, bir an igin dini bir yana birakalim, yalnizca in-
sani ele alalim: Hangi aptal insan yasalarini ihlal ettigi
bir toplumun kendini rahat birakacagini diisiinebilir? in-
san hem kendini hem de kendi giivenligi igin ¢ikarilmis

* Bir giin kendisini bastan ¢ikarmaya ¢alisan bir dostuna duygu yiiklii ka-
din: Ah! dostum, diyordu, sevdigin kiginin ahlakii boxmaya, onu yoldan
ctkarmaya asla calisma, bu is sonra senin hayal bile edemeyecegin boyutlara
ulagabiliv. Tapinilast kadin, izin ver senin sozlerini bir bir siralayayim bu-
rada: Kisa bir siire sonra aynt adamin hayatini kurtaran insanin ruhunu
oyle giizel anlatiyor ki; bu sozleri, erdemlerin sayesinde senin de kugkusuz
yer alacagin, Anilar mabedine kazimak isterdim.
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yasalar1 korumak zorundadir; bunlara kars1 gikan ya da
bunlara zarar1 dokunan kisileri her zaman ortadan kaldair-
maya galismasi kendi yararina degil midir? Biraz sayginlik
ya da zenginlikler bu kétii insanlara gostermelik bir huzur
saglayabilir gegici olarak ama bu huzur 6ylesine kisa siirer
ki! Maskeleri diistiigiinde, kim olduklar: ortaya giktiginda,
halkin nefret ve asagilama duygularinin konusu oldukla-
rinda, kendilerini teselli etmek igin eski saksakgilariyla
taraftarlarini yanlarinda bulacaklarini mi sanmiyorsun? Hig-
biri béyle bir insanin yaninda oldugunu itiraf etmek iste-
meyecektir; kendilerine verebilecegi bir seyi kalmadigin-
dan, bir yiik gibi silkip atacaklardir sirtlarindan; mutsuzluk
ve umutsuzluk saracaktir dort bir yanini, utang iginde eri-
yip gidecek, artik kendi yiiregine bile siginamayacagindan,
umutsuzluk iginde can verecektir. Oyleyse, diismanlarimi-
zin yUrtittigd o sagma mantik ne oluyor? Erdemi giicsiiz-
lestirmek igin gosterilen bu zavalli gayret niye? Evrensel
olmayan her geyin diisten 6te bir sey olmadigini, erdemler
yoresel oldugu igin higbir gergekligi bulunmadigini séyle-
meye nasil cesaret edilebilir? Ne yani! Erdem toplumdan
topluma degistigine gore, bu, erdem diye bir sey yok mu
demektir? Cesitli iklimler, gesitli egilimler cesitli engeller
gerektiriyorsa, tek kelimeyle, erdem binbir goriiniim al-
tinda ortaya gikiyorsa, bu, yeryiiziinde erdem diye bir sey
yok mu demektir? O zaman, binlerce kola ayriliyor diye
irmagin varhigindan da kuskulanmamiz gerekir. insanog-
lunun, erdemi cesitli geleneklerine uyarlama ihtiyacin-
dan ve her seyini bunun iizerine temellendirmesinden
daha iyi ne anlatabilir erdemin varligim1 ve gerekliligini?
Erdem olmaksizin yagayan, var olan tek bir ulus yoktur
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yerylziinde; iyilik ve insanlik baglarinin temel baglari olus-
turmadig: tek bir ulusun var olmadig: gibi. Daha da ileri
gidiyorum: Kara ruhlu, kétiiliik¢ii insan topluluklar bile,
nedeni ne olursa olsun, birbirlerine kimi erdem ilkeleriyle
baglidir. Ama tam tersine, erdemin her yerde gerekli ol-
dugu kanitlaniyorsa, higbir ulus, higbir devlet, higbir top-
lum, higbir birey ondan vazgegemiyorsa, kisacasi, erdem
olmaksizin higbir insan mutlu ve giiven iginde yasaya-
miyorsa, o zaman, sevgili yavrum, hi¢bir zaman erdemin
yolundan sapmamani istemekle hata mi1 etmisim? Bak,
Florville’ diye stirdiirdii iyi ylirekli koruyucum beni kolla-
rinda sikarak, ‘bak, ilk yanilgilarinin, ilk yanliglarinin seni
nerelere siirtikledigini gor; eger hata hala seni cezbediyor-
sa, eger kandirilman, bagtan gikarilman ya da gligsiizligiin
sana yeni tuzaklar hazirliyorsa, erdemden ilk uzaklagtigin-
da bagina gelen felaketleri diisiin, seni kendi 6z kiz1 gibi
seven, hatalarin yiiziinden yiiregi pargalanan su adami
diigiin... iste o zaman biitiin bu diigslincelerin 15181nda, seni
sonsuza dek teslim edebilecegim erdemlere siki sikiya sa-
rilacak giicii bulacaksin kendinde.’

Moésyo de Saint-Prat hep ayni ilkeleri yiiziinden bana
evini agmadi; Madam de Verquin’in tam tersi, dindar-
ligiyla {inli bir hanim akrabasimin yaninda yasamami
onerdi. Bu yeni duruma gok sevindim. Madam de Lérince
beni biiyiik bir mutlulukla kabul etti ve Paris’e dontsii-
miin haftasina hemen onun evine yerlestim.

Ah! Bayim, bu saygideger kadinla yanindan ayrildi-
gim kadin arasinda Oylesine biiytk fark vardi ki, anlat-
mak miimkiin degil. Birisi ne denli kotiiliik ve ahlaksizli-
gin egemenligi altindaysa, dbiirlintin yiiregi sanki biitiin
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erdemlerin siginagiydi. Birincisi ahlaksizliklariyla beni
ne denli dehsete diigiirmiisse, 6biiriiniin din ve erdem ko-
nusundaki ilkeleriyle o denli huzur buluyordum. Madam
de Verquin’in anlattiklar: yalnizca hiiziin ve vicdan azabi
veriyordu bana, kendimi Madam de Lérince’in anlattik-
larina biraktigimda sevecenlik ve huzuru buluyordum...
Ah! Mosyo, izin verin bu kadinin, émriim boyunca seve-
cegim bu tapinilasi kadinin bir portresini gizeyim size;
erdemleri i¢in ona borglu oldugum bir sayg: bu, onu ke-
sinlikle size anlatmak zorundayim.
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